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1．绪论
1.1 研究动机
现今新加坡学生的华语文水平低落是一个不争的事实，学生汉字偏误屡见不鲜，问题似乎日趋严重。所谓偏误，即第二语言学习者在使用词汇、发音、语法、语义和语用等方面时出现的语误。这里只单从汉字偏误中探究其中原因。汉字偏误可从客观环境和主观因素两方面考量。客观环境而言，新加坡的华语教育已经和民族文化紧密地联系起来，也和政治密不可分。新加坡的学校也实行双语教育。但实际上华族学生只能在华文科和公民与道德教育科的课时利用华语学习沟通，其他学术科目都以英文作为教学媒介语。同时，新加坡以英语为行政语言，使得华语在客观上成了第二语文。而新加坡的华语教育也就是第二语文教育。中国郭熙教授认为如果完全要采用第二语文教学方法，应该是那组华语不是母语，而英语是第一语文的学习者。这次的受试者大多可归入这个组别。因此，这里所探讨的汉字偏误是针对第二语言学习者作出一定的论述。
另外，汉字给人的印象是：字数多，字形复杂，比较英文是难认、难读、难记、又难写。从主观因素而言，新加坡学生对华文没有兴趣，华文语文能力低落，再加上越来越多学生来自讲英语的家庭，以华文作为第二语文的学生也越来越无法正确掌握汉字的形体、读音和字义。
汉字偏误促使学生写错别字。这是语文能力低落的体现。在语文教学上，指导学生减少写错别字是一项刻不容缓的工作。为了对症下药，以此论题进行分析，希望能推理出学生写汉字时的基本规律和写错别字的原因，进而能在教学上协助学生减低写错别字的机率。
1.2 研究课题与相关定义
这里要探讨的两个问题：一是小学生写错别字时，在字形上出现哪些问题？一是从错别字中推论学生有哪些方面的学习问题。受试者是一组新加坡小学四年级男女生，年龄大都是十岁。这份研究的汉字偏误是从字形上的不规范、有错误的汉字，也即一般称为错别字的角度来讨论。错别字可一分为二成错字和别字。错字是指笔画、部件有误的字，一般上是不成汉字的字；别字是指该写甲字而误写成乙字的汉字。下来，再以汉字的结构将它分类为：

· 独体字是由笔画直接组合而成的字，一般不能分割。只有单独一个结构单位。它也可成为组合汉字的偏旁或部件。如：术、生、西等
· 合体字则是由不同的结构单位，即部件组合而成。汉字的基础部件包括独体字、偏旁部首和其他不成字的部件。部件与部件的组合方式在这里只分三类：

（一）左右结构：即部件与部件的组合是在左右位置，如：被、次、改等
（二）上下结构：即部件与部件的组合是在上下位置，如：警、察、菜等
（三）包围结构：即部件与部件是相互完全被包围或部分被包围着。这里再分为全包围结构，如：回、国等和半包围结构，如：迎、越等
这里要说明，笔画只是汉字的最小书写单位，而基础部件才是汉字的最小构形单位。偏旁是构成合体字的表意或表音的单位；部件是汉字的构型单位。汉字就是由构形单位按照一定的方式组合而成的。部件必须具备以下两个条件：一、必须参与构字。只有当一个形体参与构字，成为所构字的一部分时，才能称之为所构字的部件。二、必须具有一定的形音义功能。
1.3 理论概述
偏误分析是对学习者的实际语言错误进行分析。至今已有不少海内外教育学者在汉字偏误上进行研究。七十年代以后，研究者有鉴于对比分析(contrastive analysis)理论――主要是通过母语和目的语的对比，找出它们之间的异同，总结出母语对目的语学习的干扰的规律，预测和解释学习者的难点与偏误，在外语教学上的局限性。加上美国语言学家乔姆斯基（Noam Chomsky）的生成语言学的冲击，认知心理学的兴起，“偏误分析”(Error Analysis)就应运而生。此外，80年代初期，中国鲁健骥先生在他的三篇相关论文《中介语理论语外国人学习汉语的语音偏误分析》、《外国人学习汉语的词语偏误分析》、《外国人学习汉语的语法偏误分析》就以中介语理论来分析外国学生学习汉语由于受母语的干扰而产生的语音、词语和语法偏误的文章。中介语(Interlanguage)也是七十年代由美国应用语言学家Larry Selinker首先提出的。它是指在第二语言习得过程中，学习者通过一定的学习策略，在目的语输入的基础上所形成的一种既不同于其第一语言也不同于目的语，随着学习的进展向目的语逐渐过渡动态的语言系统。在这过渡动态的过程中却出现了不正确的归纳和推论，这也因此出现了汉字偏误的情况。利用偏误分析最重要的贡献在于它提高了错误的地位，转变我们对错误的看法。以前人们认为第二语言学习中的错误是有害的物质，应尽量避免。偏误分析的研究使人们从另一角度认识到错误是学生在第二语言获取进展时的具体表现。
下来，在80年代末期，新加坡吴英成博士在《汉字偏误研究》以偏误分析理论提出了新加坡高中学生的汉字偏误状况，还有在其《学生华文作文的偏误与其学习策略关系的初探性研究》里针对中学生作文的偏误作出探讨外，蔡桂芳小姐在《利用文字构型理论分析、纠正错别字的教学刍议》也同样为新加坡中学生的错别字提出见解。此外，台湾的周美宏等人在《外籍生汉字偏误分析及任务型汉字教学法之设计与省思》则是对29名外籍成年人在不同级别学习汉字时的偏误比较。至于低年龄小学生汉字偏误的研究报告似乎着墨不多。此外，这份研究是以2007年3月份新加坡国立教育学院教育硕士课程《现代汉字应用及教学》的小报告《小学生错别字中左右结构之在左偏旁的偏误简析》）的进一步研究。上回只以小学五年级一个班级中19份男女生的看图作文为语料，虽然结果有针对性但不全面。这次人数增加，并以单一级别为对象，再加上男女生性别差异也考虑其中，将能较全面分析推论其中不同的问题现象。学生写错别字不单是字形上的变异，字音、字义的偏误，小学生的有限词汇量、自身的粗心疏失都是可能造就写错别字的因素。由于字形乃是主要成因，集中重点在这方面的研究是有必要的。而以汉字结构偏误划分的错别字是希望能找出小学生最常出错的是属于哪个结构？是独体字，还是合体字？如果是合体字，哪种合体字结构是最大的“肇事者”？从而针对此类结构进行更多的分析推论。
总的来说，本研究依据偏误分析为基本理论，从汉字结构出发，通过分析学生的汉字偏误来探讨二者之间的关系，进而寻找偏误的可能性来源。这些信息将提供汉字的独有特质和在设计教学大纲以及老师的课堂实践有一定的帮助。
2．研究方法/程序

2.1研究对象/范围
学校背景：新加坡的其中一所教会学校。建校于1935年。原为纯女校，后转为男女混合小学，并成为全国九所高才班的其中一所。从校友多为土生华人（早期南洋一带当地马来族或印度族与中国妇女所生的新一代华人），以及欧亚藉背景中可推算学校的华文程度只在一般水平。根据统计，学生的主要家庭用语也是以英语为主，所以学校虽然在其他学科成绩斐然，但历届小六华文会考成绩都在国家水平之下，差距约1-2个百分点。
受试者背景：全部四年级学生作为调查对象。全校共有346名四年级学生。每年学生都以学术科目的优劣划入十个班级。四年级一班至六班是普通班级，既是学生属中至低能力学习者；另外的四年级七班至十班则是上至中上能力学习者。全级共有182名男生，164名女生。此校也有2班高才班级（约有40名华族学生），但由于教学法和师资都与普通班级分开进行，这里没有将这组学生考虑其中。这里要指出的是这群学生的主要家庭用语是以英语为主，根据学校统计资料约有70％。
语料范围：本文的研究资料是2007年五月份四年级华文年中考试的看图作文试卷。这是四格图的看图作文，以提供三幅图画和一幅问号图做结为准。看图内容以学生在户外踢足球后发生车祸为主轴。作答时限是40分钟。此外，试卷也提供了8组词汇让学生作为参考。在校方许可下，以每班平均人数35人，在“任意选择”规则(random selection)的方式在每班名单中抽取8份男生试卷和7份女生试卷作为分析语料。在150份看图作文中，同篇作文重复的错别字只以一次计算。男女生的错字共171字，而男女生的别字共403字，共计574个错别字作为语料分析。如果不包括不同受试者重复的错别字，男女生所犯的错别字总数是404字。
2.2数据收集统计程序

研究数据是来自小四华文年中考试的看图作文试卷，这让受试者的汉字偏误范围受到控制，才能以同类等量分析数据。在150份看图作文中，首先是将男女生分开来统计，他们共有错别字574个。下来，将错别字分为两大组：错字和别字。后再以结构划分错字和别字为独体字和合体字。此外，在合体字的组合里又分出三部分：左右结构、上下结构、包围结构（全包围结构和半包围结构）［附录1和附录2］。另外，男女生错别字的出现频率都以个别数字记录并汇入百分比图表备案［附录3］。同样的，促成错别字的可能性原因也在分类后逐一分项记录于百分比图表［附录4］。
2.3数据统计与分析论述
图表1：新加坡小学四年级学生错别字统计图（包括不同学生重复相同错误的字）
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有了研究统计数据，就可将574个错别字加以分类，进行量化分析。以上图表可一览整个统计的数量和百分比。错字占29.8％，远远的比70.2％的别字少了许多。这个现象与上回小报告《小学生错别字中左右结构之在左偏旁的偏误简析》的错别字比例刚好相反。上次的研究报告中错字与别字比例为69.3％对30.7％，但语料只是19份男多女少的小五学生看图作文，再加上学生的华文程度都在中至中下等级，也都是促使错别字的比例数量相反的原因。这次有150份不同能力等级但同龄的受试者为研究语料，利用统一的考试看图作文卷子，测试数量应该是中肯公平的。这里29.8％对70.2％的比例也与吴英成博士的《汉字偏误研究》论文统计结果相似。论文里新加坡高中生的错别字比例为18.37％对81.63％，比例百分比差距更甚与这次的统计。这可推论出学生在继续学习第二语言华语文时，错字与别字的差距比例将加大，同时写错字的机率将比写别字的机率低。这也说明学生识字量越多，“张冠李戴”的别字发生率可能会增加。
此外，图表中也观察到合体字的左右结构是最多错字和别字的汉字结构，占有总数的61.1％。特别要注意的是合体字的左右结构在错字和别字的比例都是全部错别字中比例最高的（19.0％和42.2％）。这与上回的报告完全相同，印证了合体字的左右结构是汉字最多以致造成错别字也最多的一组。合体字的上下结构排行第二，有24.6％的错别字源自这种合体字。至于独体字和合体字中的包围结构所占百分比不大（4.9％和9.4％），但同样是和汉字数量的多寡成比例。这些都明确指出，合体字的左右结构和上下结构都是写错别字最高位置的首两位。两种结构也是汉字内部结构的重要一环，二者合一形成的“田字结构”可推论为华文作为第二语言教学上，识字教学中重要的基本要素。汉字的间架结构图表［附录5］也应该从小就介绍给学习者认识。而汉字的笔画、部件和写字规律等基本条件需有系统并深入浅出的纳入汉字教学课程。
图表2：小学四年级男女生错别字统计图
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以上图表的重心是用做男女生在错别字数量的比较。由于上一轮研究中提出男女性别比例是否也影响了错别字多寡的疑虑。因此决定在这论的研究中寻求答案。分析结果显示：性别不是构成错别字多寡的因素。从上面的数据里，男生错字比女生错字稍少。但百分比差距不大，只有约2％(49.1%/50.9%)；男生别字却比女生别字稍多，但百分比差距也是约2％(51.6%/48.4%)；虽然150份语料收集的男女比例是80份男生作文和70份女生作文，但二者相对互补，比重对衬，没有何者写错别字为多的现象。在独体字和合体字的组别中，男女生的错别字差距都不大，这些再次表示男女生在学习华文为第二语言的习得能力是平等无异的。因此，虽然在统计时有将男女生的错别字分开计算，但下来的语料分析不再以性别这个层次探讨。这里只列出男女生所共同写出的错别字作为语料分析。在语料中，只有7个相同错字，即“医（撇出头）、球（少一点）、救（少一点）、被（少一点）、突(少两撇)、突(少一点)、旁（下面写成“力”）”。尤以“被（少一点）”是错字里频率最高的，各有9名男生和13名女生写错“被”字。而在别字中，共有16个男女生共同写错：“觉得（地）、踢得（的）、飞快地（的）、驾（架）车、刹（杀）车、撞倒（到）、汽（气）车、拿（那）球、知道（到）、路旁（傍）、医院（园）、不知所措（错）、一辆（俩）车、教训（顺）、捡（检）球、风和日丽（力）”。这些当中，频率最高者是“踢得（的）”。各有10名男生和12名女生写错“得”字。此外，“飞快地（的）”的用法也各有5名男女生运用在作文里。因此，助词“的、地、得”是一组在华文教学上具有高度干扰性的助词。一般情况下，“的”用来修饰名词；“得”用来修饰形容词；“地”用来修饰动词。“的、地、得”附着在词或词组后面，在句子中起结构作用时，都读作“de”，在书写时却要写成三个不同的字，所以非常容易发生混淆。用得对，意思表达就明确，用得不对，有时也会产生意思的变化。这里，学生应该用“得”时，会以“的”代替；误用“得”为“的”却罕见。这当然是“的”是学生最常用的助词。
接着，是对促成写错别字的可能性原因作出比较。错字主要是在字形上错误，所以列出十种可能性原因。至于促成写别字的原因较多元化，形、音、义都可能是写别字的因素，所以列出八项原因来归类。
图表3：小学四年级男女生－促成错字的可能性原因
	男女小学生错别字-
	
	

	促成错字的可能性原因：
	
	

	（不包括重复错误的字）
	总数
	%

	偏旁写错
	17
	12.7%

	增加部件/笔画
	27
	20.1%

	减少部件/笔画
	28
	20.9%

	偏旁/部件位置对调
	4
	3.0%

	自创右边部件
	12
	9.0%

	自创左边部件
	3
	2.2%

	自创上边部件
	3
	2.2%

	自创下边部件
	6
	4.5%

	自创错字
	18
	13.4%

	改变笔画
	16
	11.9%

	各项数量：
	134
	100.0%


总数134个错字中，促成写错字的可能出处以数量多寡分为十类。这里只列出首六项原因来解说：

· 减少部件/笔画（20.9%）：是最多错字的主要原因。如：“球”（少一点）、“救”（少一点）、“被”（少一点）等。
· 增加部件/笔画（20.1%）：占第二位置，是指在正确部件以外增加部件/笔画或添加不必要的偏旁。如：“就”字写成“亭尤”
· 自创错字（13.4%）：所谓无厘头的错字，无法厘清可能原因。如：报“警”写为“　　”。
· 偏旁写错（12.7%）：汉字的偏旁误写，笔画增缺，位置错误也是层出不穷。如：蚂“蚁”写为“马义“等。
· 改变笔画（11.9%）：汉字的基本笔画“一丨丶丿乀乁乙乚乛”中出错的汉字。如：“医”（撇出头）等。
· 自创右边部件（9.0%）：这是在左右结构中出现的问题。如：一“辆”车写为“车雨“等。
除了从字形上促成的原因外，学生本身的学习态度，有否用心写字，书写时粗心大意，心不在焉更是一般的弊病。在错字中，减少和增加部件／笔画是两大主因，我们可在低年级教学上重点把笔画、偏旁和部件的种类在识字教学里以贴近生活，容易理解记忆的多元化方式，如：注音、看图、韵语、电脑、字理、字族文等方法来巩固学生的汉字基本功。就如依据部首可依字形归类、“同形同宗”的特点，让大部分汉字都能够按类理解和识别，做到举一反三，触类旁通，以熟字带生字，累积识字。
图表4：小学四年级男女生－促成别字的可能性原因
	男女小学生错别字-
	
	

	促成别字的可能性原因：
	
	

	（不包括重复错误的字）
	总数
	%

	字形相似
	38
	14.1%

	字音相同或相似
	133
	49.3%

	字义相近
	3
	1.1%

	字形相似+字音相同或相似
	50
	18.5%

	字形相似+字义相近
	1
	0.4%

	字音相同或相似+字义相近
	9
	3.3%

	字形相似+字音相同或相似+字义相近
	18
	6.7%

	似乎毫无关系的别字
	18
	6.7%

	各项数量：
	270
	100.0%


在归纳促成别字的可能原因时，以汉字的“形、音、义”三方面中列出八项来论述。在字形相似+字义相近的错误只有一个，即“一辆（轮）车”，而单单“字义相近”的别字也只有三个，即“撞（打）倒、两（二）个月、哭着（的）”。这些都是学生对字义或词义掌握不佳所造成的。
· 字音相同或相似（49.3%）：别字与正字形体不同，意义也无关连，但只有字音却相同或相近。例：正（阵）在、每（没）天、呻（声）吟。
· 字形相似+字音相同或相似（18.5%）：别字与正字字形相似，同时字音相同或相近，但字义没有联系。例：路旁（傍）、教训（顺）。
· 字形相似（14.1%）：这类是第三种常出现的问题。这与促成错字以字形为主要原因是一致的。但这里只以形体接近为准。字音和字义排除在外。这里偏旁/部件的增缺、笔画加减也都是别字写错的原因。例：已（己）经、痛（病）苦。
· 字形相似+字音相同或相似+字义相近（6.7%）：形音义三方面都有关系。字形相近，字音相同或相似，以及字义相近的字。例：汽（气）车、哪（那）里
· 似乎毫无关系的别字（6.7%）：也许是学生的粗心大意、华文程度低落或是其他不明原因，出现的别字无法厘清出错因素。例：停（撤）车、庆祝（倾阻）、　原谅（月量）。
这里要提出其中一个促成别字多而错字少的可能原因：从2006年开始，新加坡教育部允许电子词典进入小学生的作文课堂里。学生口头能说出的词语若写不出，他们可利用电子词典的拼音法寻找字词。所以尤以字音相同或相近的别字都有可能是这样的产物。例如在似乎毫无关系的别字例子中，“庆祝”写成“倾阻”、　“原谅”变成“月量”就是典范。此外，小学生对细微变化的观察与判断能力较弱，较容易将先学会的字运用在后教导的字上。助词“的、得”的高频错误就是实例。
综合以上错别字的出错原因，字形相似错误和字音相同或相近的错误量最多。这显示小学生在汉字书写的混淆主要是由字音和字形引起的。二者相互影响也各自并存着。而字义相对比较作用不大，这与汉字本是表义文字似乎有点抵触。但也许这次的受试者是小学生，识字量有限，对象形字、形声字、会意字缺乏认识，所以不能准确地看出汉字在形、音、 义三方面的相互影响程度。
3. 研究结果与建议


书写下的汉字是一种方块字，每个字占据同样的空间。在一个方块里要写下正确无误的独体字或合体字，我们就得让学生掌握并理解汉字内部的基本规律。这也是减低写错别字的不二法门。虽然全部语料中，独体字基本上还是比合体字的数量少，但由于独体字是一般合体字的部件或偏旁，独体字还是应该在初学阶段学习并加强巩固。而合体字主要出现在左右结构和上下结构，也即“田字结构”组合 – 因此“田字结构”和汉字间架结构类别当然也应该在初学阶段进入小学生学习汉字基本功的范围。
本研究要探讨两个问题：一是小学生写错别字时，在字形上出现哪些问题？一是从错别字中推论学生有哪些方面的学习问题？依据偏误分析为基本理论，从汉字结构出发，通过分析学生的汉字偏误来探讨二者之间的关系，进而寻找偏误的可能性来源是这次研究的重心。总结以上分析，我们得到的结论有：

· 错字量比较别字量时，错字会随着学习者识字量的增加而减少。
· 性别不是构成错别字多寡的因素。男生或女生同样会有汉字偏误的问题。
· 促成错字的原因重点是在字形上的错误问题，这与在别字中字形相似错误有着相同意义。华文作为第二语言教学时，字形中“田字结构”以及汉字间架的认识，汉字的笔画、部件和写字规律等基本条件应该要有系统性并深入浅出的融入汉字识字课程。
· 错别字的出错原因，字形相似错误和字音相同或相近的错误量最多。这显示小学生汉字书写的混淆主要由来是字音和字形引起的。二者相互影响也独立并存。这和汉字绝大部分是形声字有异曲同工之处。东汉许慎在《说文解字》中将汉字构造规律概括为“六书”：象形、指事、会意、形声、转注、假借。六书的形声字是造字法中形符和声符两部分构成，形符可以表义，声符则表音。也许除了字形教学外，六书中象形、指事、会意、形声、转注、假借的基本常识也应该带入课堂中。
另外，美国语言学家Larry Selinker认为中介语是通过五方面产生的：

1．语言转移：学生的母语和第一语言的转移结果。2．过度泛化：对目的语的语言规则的过度概括化，以致使用错误。3．教学影响：教师的教学法或是教材的影响。4．学习策略：指学生积累语言规律的一些方法和为了适应运用所采取得一些手段。如：当学生学到的两种字词表达同一语义时，他们往往只学那类他们认为容易记、容易用的一款。5．交际策略：为了达到交际目的，学生只使用较为容易使用，并能产生主要交际作用的实词，而省略虚词的部分。
从学习华文为第二语言过程出发，汉字偏误就是中介语在第二语言习得过程中的部分产物。中介语是学习者通过一定的学习策略，在目的语输入的基础上所形成的一种既不同于第一语言也不同于目的语，随着学习的进展向目的语逐渐过渡动态的语言系统。就像中介语，“中介汉字”反映出学习者的历程和背景知识（Prior knowledge）。在五方面当中，汉字偏误主要出现在三方面：“过度泛化”中产生如“那里／哪里”混淆使用的状况；“教学影响”是学习者外在因素成败的造就者，课程设计、教学大纲、教材的运用、教师在课堂的教学法都会影响学生学习，也能影响学生的自学方式，当然就会形成汉字偏误的问题；至于“学习策略”则是学习者内在个人因素，由于认知的混淆而产生错误。偏误分析是认知心理学在语言学习理论中具有较强预测力和解释力的方法，这次汉字偏误调查得出一些相关的教学启示，也对小学生汉字的识字教学提供以下建议：
小学生的思维是形象的。他们好变化、爱新异。如果教学方式呆板就激发不起他们的积极学习、主动自学的兴趣，学习效果自然不会好。因此教学法应以学生为中心，有启发性和创意性，课堂也应该是师生互动性强、同学之间交流不断的园地。这里介绍几种以注音、看图、韵语、电脑、字理、字族文等识字方法并融入于互动性强的课堂活动中－
· 游戏法：玩游戏是小学生的共性。在教学中加入游戏成分，激发学生的积极性，从而提高识字教学的效率。我们可赋予不同识字游戏名称，如：“找朋友”既是合体字的组合。又如“编儿歌”：儿歌生动有趣，琅琅上口，一旦记住便很难忘记。平时教学中抓住字的特点编写通俗易懂的儿歌，像“碧”字就是“王小姐，白小姐，同坐石头上。”形象性强，学生一定记牢！再如“摘水果”：可预先画出不同果树，再把写上“训、顺／拍、怕”等形近字的水果形卡片贴到果树上，让学生选出形近字并搭配组词，就能巩固牢记这些形近字。
· 直观演示法：根据小学生好奇心强的特点，指导学生看图片、录像、实物等，让静变动，化抽象为形象，把枯燥乏味的认读识写变为形象有趣的活动。进而学生迅速对感知的事物产生积极的心理反应，达到记得快、记得牢的效果。例如“文字族”就是同一基本部件加部首的识字活动。教师自制“部首转盘”，基本字“青”为中心字，在学习”请、清、睛“等字时，在转盘片上写上不同部首。教学中转动轮盘，先后组成”请、清、睛“等字。学生看其形，读其声，自然学得不亦乐乎。这个方法可使识字教学由枯燥变新奇，化呆板为活泼，变被动为主动，从而让学生感受到汉字学习的无限乐趣。
· 比赛法：小学生好胜心强，识字时穿插一些比赛，能激发兴趣。如教了生字后，进行“开火车”读字比赛，哪组同学读得快又准，就评为最佳火车；部件组合比赛，看谁最快找出不同的生字生词等。这些比赛，既能激起学生的学习华文兴趣，又能加强学生的识字效果。但也要随时纠正学生在竞争中出现的思想偏差。
· 字典自学法：字典本来就是“不说话的老师”。当学生能自发性的利用字典学习，那就是他们一辈子的学习技能。虽然字典不提供语境，但如果学生能从中选取自己需要的字词，也不失为一种有效的学习。但他们必须接受有效的训练才能利用不同的查字法认识生字。而近年来电子词典被广泛使用，让学生能自主查字、认字是实际可行的。
在课堂上，老师通过游戏、比赛、直观演示等进行识字教学，同时也可针对活动中的汉字偏误，倾听学生的思考历程，以了解他们的已知和未知的背景知识是否与原有的教学背景一致。此外，老师要注意结合儿童心理特点，以灵活新颖的形式，激发学生的识字兴趣，提高学生的识字能力，巩固识字教学的成果。希望让学生正确掌握汉字规律后，能自主认字，培养识字能力，并在阅读中、生活中不断接触汉字，巩固汉字，进而运用无误的汉字。
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